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Selbsterkldrung fiir Beratungsauftrage

(geméR Art. 15 der G.v.D. Nr. 33/2013 und den Arti-
keln 75 und 76 von der Verordnung des Staatspra-
sidenten Nr 445/2000).

Der unterzeichnende Carlo Battisti, geboren in
Brescia am 30.05.1963

erklart

im Zusammenhang mit dem Auftrag, der folgende
Projekte und Bereiche umfasst:

- ; Ausbildungskurs “Face2”;

-; Koordinierung der Arbeitsgruppe “Facciate
tecnologiche per edifici”;

- technische Hilfe bei den Projekten ,Healthi-
cons®, ,frame 2.0" ,Semaforo-comfort®, ,Care
BiPV*;

- Betriebscoaching bei dem Programm “Under
Construction”;

- Mithilfe bei der Abfassung der Projekten
»Pro.Build“, ,IAQ Scuole“, ,Risanamento Prov
BZH;

- Vertretung in der Arbeitsgruppe “Sostenibilita’
in edilizia”;

- Koordinierung “Arbeitsgruppe Indoor Environ-
mental Quality”;

unter der eigenen Verantwortung

1) oflir Kérperschaften privaten Rechts, die durch
die offentliche Verwaltung geregelt sind oder fi-
nanziert werden, keine Auftrige durchzufiihren
oder in dessen Rahmen eine Funktion auszutiben;

oder
o folgende Auftrage von Koérperschaften privaten

Rechts, die durch die o6ffentliche Verwaltung ge-
regelt sind oder finanziert werden, auszufiihren:

Autocertificazione titolari di incarichi di consu-
lenza e collaborazione

(ai sensi dell’art. 15 del D.Lgs. 33/2013 e degli artt.
75 e 76 del DPR. 445/2000)

Il sottoscritto Carlo Battisti nato a Brescia il
30.05.1963

con riferimento all'incarico avente ad oggetto i
seguenti progetti e tematiche:

- corso di formazione “Face2";

- coordinamento Gruppo di lavoro “Facciate tec-
nologiche per edifici”;

- supporto tecnico nei progetti “Healthicons”,
“frame 2.0”, “Semaforo-comfort”, “Care BiPV";

- coaching aziendale all'intero del programma
“Under Construction”;

- supporto alla redazione dei progetti “Pro.Build”,
“lAQ Scuole”, “Risanamento Prov. BZ";

- rappresentanza nel gruppo di lavoro “Sostenibi-
lita in edilizia™;

- coordinamento “Gruppo di lavoro Indoor Envi-
ronmental Quality”;

dichiara sotto la propria responsabilita

SN . :
1)\)§Ldl non svolgere incarichi e di non ricoprire

cariche in enti di diritto privato regolati o finan-
ziati dalla Pubblica Amministrazione;

o in alternativa

O di svolgere i seguenti incarichi in enti di diritto
privato regolati o finanziati dalla Pubblica Ammi-
nistrazione:

Bezeichnung der Kérperschaft und des Auftrags / Denominazione ente e incarico svolto

o folgende Funktion in einer Korperschaft priva-
ten Rechts, die durch die 6ffentliche Verwaltung

O di ricoprire le seguenti cariche in enti di diritto
privato regolati o finanziati dalla Pubblica Ammi-
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geregelt ist oder finanziert wird, auszutiben: nistrazione;

Bezeichnung der Korperschaft und Funktion / Denominazione ente e carica ricoperta

2} keine benufliche Tatigkelt auszuliben; 2) O di non svolgere attivita professionali;

oder oin alternativa

d
o folgende freiberufliche Tatigkeit auszuiiben: ﬁﬁsvolgere le seguenti attivita professionali:

Freiberufler/in bei / Libero professionista presso:

M AT s

Datum und Unterschrift / Data e firma

(5/@@/'&@1(;,

2/2




